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Obec Kriva. v stilade s § 15, ods. 1 pism. a) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
42/1994 Z. z. zverejiiuje informacie o zdrojoch ohrozenia, rozsahu ohrozenia, nasledkoch na
postihnutom tzemi, o spOsobe varovania obyvatel'stva a zachrannych pracach, ulohach a
opatreniach a podrobnostiach o tom, kde sa daju ziskat' d’alSie informécie stvisiace s planom
ochrany obyvatel'stva.

A) INFORMACIE O ZDROJI OHROZENIA

Objekty nakladajuce s nebezpeénymi latkami
Na tizemi obce sa nachadzaju tieto subjekty, ktoré by svojou ¢innostou mohli ohrozit’ obyvatel'ov.

Povodne

Obec je ohrozovand hlavne rickou ORAVA a miestnym potokm, kde hlavne v jarnych a
zimnych mesiacoch v suvislosti tuhych mrazov vznikaji I'adové zatarasy ako aj ich topenim
mozu spdsobit’ vyliatie vody z koryta a tym ohrozit’ majetok ob&anov, obce ako aj PO. Skody
moZu spdsobit’ ak miestne potoky ako aj silné privaloveé dazde v letnych mesiacoch.

Zosuvy pody

Potencionalnym zdrojom ohrozenia st zosuvy pddy s ndsledkami najmi na majetok obcanov.
Jedna sa o nasledovné lokality:  nie

Preprava nebezpec¢nych litok

Preprava nebezpec¢nych latok sa realizuje po cestnych komunikéciach a po zeleznici.

Trasy prepravy po cestnych komunikaciach v obvode Dolny Kubin su:

cesta I/18 Kralovany — RuZomberok, prevladajicim nebezpecnymi latkami st pohonné latky
cesta I/70 Kralovany — Dolny Kubin, prevladajucim nebezpe¢nymi latkami su pohonné latky
Trasy prepravy nebezpecnych latok po Zeleznici v obvode Dolny Kubin:

Kralovany — KoSice, prevladajicim nebezpecnymi latkami si: metanol, etanol, etylén
Vichrice (veterné smrste)




Veterné smrste a silné vetry postihuju predovsetkym horské hrebene. Veterné smrste sa vSak
mdzu vyskytnat’, v zavislosti od pocasia, v ktorejkol'vek Casti obce.

Snehové kalamity

Vyvoj pocasia, hlavne v zimnom obdobi vytvarany nadmernym intenzivhym snezenim
spojeny so silnym vetrom moze spdsobovat’ na uzemi obce snehové kalamity, ktoré maji za
nasledok neprejazdnost’ ciest predovsetkym miestne komunikacie. Takéto mimoriadna
udalost’ spdsobuje problémy s dopravou a hlavne so zasobovanim obci, pripadne
poskytovanim neodkladnej zdravotnickej pomoci.

Zemetrasenia

Mimoriadne javy podl'a seizmickej a vulkanickej ¢innosti a dlhodobych poznatkov, prechadza
seizmicky zlom stredom okresu od severu na juh (Kralovany, Zazriva, Parnica, Zaskov,
Istebné, Velicnd). Moznosti vulkanickych a seizmickych ¢innosti st minimalne.

Epidémie a epizodcie

Priestory zvyseného epizootického ohrozenia predstavuju u sukromne hospodariacich obfanov.

B) INF QRMACIE 0 MOZNOM ROZSAHU MIMORIADNEJ UDALOSTI ]
A NASLEDKOV NA POSTIHNUTOM UZEMIi A ZIVOTNOM PROSTREDI

Rozsah mimoriadnych udalosti

Mozny vznik mimoriadnej udalosti na ..........cccecceevieniiiiiiniiieceee. v stvislosti s prepravou
nebezpecnych latok

Vybrané najnepriaznivejSie havarijné scenare u jednotlivych zdrojoch ohrozenia

Unik nebezpetne] 1AtKY Z ........ov.eveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e,

Nasledky na Zivotoch, zdravi a majetku na postihnutom vizemi

Hlavne v blizkosti uniku m6zu byt’ ohrozeni obc¢ania ako aj cestujuca verejnost’.

Vybrané chemické nebezpec¢né latky

Amoniak (¢pavok):

- je bezfarebny plyn, alebo kvapalina charakteristického drazdivého, ostrého Stiplavého
zapachu. Pri uvolneni z nadrzi alebo pri odparovani tvori velké mnozstvo studenej hmly,
ktoré su tazsie ako vzduch. Posobenim vysokej teploty sa moze vznietit'. Je vysoko rozpustny
vo vode, vo vodnom roztoku tvori silno leptava vybusnu zmes a je malo horlavy.
Charakteristika mozného ohrozenia zdravia :

Kvapalina aj plyn silno drazdi a leptd oci, dychacie cesty, plica, sliznice i pokozku.
Sposobuje drazdivy kaSel’ a kf¢e moZu viest’ az k uduseniu. Po styku pokoZky s kvapalinou
moze vyvolat’ silné omrzliny. Nadychnutie vyssej koncentracie ma smrtel'né ucinky.

Prva pomoc:

Postihnutého preneste alebo vyved’te na Cerstvy vzduch, ulozte ho do stabilizovanej polohy a
uvolnite mu tesné sucasti odevu. Pri zastave dychu okamzite podajte umelé dychanie.
Postihnuté miesta na tele hned’ oplachnite vodou a pokryte ich sterilnym obvidzom, natrite
omrznuté miesta, zasiahnuté oc¢i vyplachujte nekontaminovanou vodou asi 10 — 15 mintt
smerom od nosa. Odstrante kontaminovany odev. Postihnutého nesmiete nechat’ prechladnut’
a musi byt’ v kl'ude. Privolajte lekarsku pomoc.

Zékaz fajcenial!!

Chlor:

- je Zltozeleny, nehorlavy plyn Stiplavého zapachu, tazsi ako vzduch, jedovaty a Zieravy, pri
styku s vlhkym vzduchom tvori hmly (reaguje s vodnou parou). V kvapalnom skupenstve je
slabo zazltnutd kvapalina. Zlucuje sa takmer so vSetkymi prvkami, prudko s organickymi
latkami!!!

Charakteristika mozného ohrozenia zdravia :




Nadychnutie chlorom vedie k silnému inhalaénému zasiahnutiu (tazké poleptanie sliznic,
dychacich ciest, pl'ic a o¢i). Vyvolava pocit dusenia. Pri silnych koncentraciach dochadza az
k poleptaniu pl'icnych tkaniv. Jeho ti¢inky m6zu mat’ omeskanie az dva dni. Mdze vyvolat aj
podrazdenie pokozky. V kvapalnom skupenstve mdze spdsobit’ omrzliny.

Prvd pomoc:

Postihnutého preneste alebo vyved’te na Cerstvy vzduch, ulozte ho do stabilizovanej polohy a
uvolnite mu tesné stcasti odevu. Pri zastave dychu okamzite podajte umelé¢ dychanie.
Postihnuté miesta na tele hned’ oplachnite vodou a pokryte ich sterilnym obvézom, natrite
omrznuté miesta, zasiahnuté oc¢i vyplachujte nekontaminovanou vodou alebo 3% roztokom z
jedlej sédy, asi 10 — 15 minat smerom od nosa. Odstrante kontaminovany odev. Pri
poskytovani pomoci pouzivajte ochranné prostriedky!!! Postihnutého nesmiete nechat
prechladntt’ a musi byt’ v kl'ude. Privolajte lekarsku pomoc.

Nepodavajte tekutiny!!!

C) NEBEZPECNE VLASTNOSTI A OZNACENIE CHEMICKYCH
NEBEZPECNYCH LATOK - ZDROJOV OHROZENIA

Druh
NL UN | Kemlerov | Hazchem | Chemické
. Obchodny nazov . . . v . vlastnost’ NL
(trieda y kéd kéd kéd | zloZenie
ADR)
. jedovaty
2 | Amoniak 1005 | 268 2PE NH; |JeCovaly,
Zieravy plyn
2 Butan 1011 23 2WE C4Hyo horlavy plyn
. velmi jedovaty
2 |Chlér 1017 | 266 2XE Cl, ] y
plyn
2 Etylén kvapalny 1038 223 2WE C,H, ﬁf;iavy vibusny
2 |Sirovodik 1053 236 2WE H,S ﬁfyrlllavy Jedovaty
2 Oxid siricity 1079 26 )RE S0, Ef;f“ avy jedovaty
3| Acetaldehyd 1089 33 2YE CH,0 |horfavd vibusna
kvapalina
3 Sirouhlik 1131 336 3WE cs, |horfavéjedovatd
kvapalina
3 Etanol 1170 33 2SSE C,HsOH |horlava kvapalina
3 Metanol 1230 336 2PE cHson | horfavd jedovatd
kvapalina
6.1 Anilin 1547 60 3X cN | horfavd jedovatd
kvapalina
Kyselina .. , .
8 chlsrovodikova 1789 88 2R HCI zierava kvapalina
3 Kyselina o 1790 336 IPE HF Zierava jedovata
fluorovodikova kvapalina
8 Kyselina fosfore¢na 1805 88 2R H;PO, zierava kvapalina
8 Hydroxid draselny, | ¢ 88 2R KOH | Zierava kvapalina
pevny
8 Hydroxid sodny, pevny | 1823 88 2R NaOH zierava kvapalina
8 Kyselina sirova 1830 88 2P H,SO, zierava kvapalina
8 Oleum 1831 X886 4WE HoS0, + | Zieravd jedovatd
SO, kvapalina




Druh
NL UN | Kemlerov | Hazchem | Chemické

. Obchodny nazov , . . v . vlastnost’ NL
(trieda y kod kod kod zloZenie
ADR)
8 Kyselina dusiéna 2031 886 2PE HNO; ilem"a.Jedo"ata
vapalina
) Cpavok rozpust. vo 2073 268 2PE NH,OH Zierava jedovata
vode kvapalina
6.1 Fenol, roztaveny 2312 68 2X CsHqO llzorl avaJ cdovatd
vapalina
3 I’(yseh,na octova, 2789 33 2P C,H,0, horl ava jedovata
ladova kvapalina

D) INFORMACIE O SPOSOBE VAROVANIA OBYVATELSTVA A O
ZACHRANNYCH PRACACH

Varovanie obyvatel’stva

Varovanie obyvatel'stva na uzemi obce pri ohrozeni alebo pri vzniku mimoriadnej udalosti
s unikom chemickej nebezpecnej latky, ako aj pri moznosti  rozSirenia nésledkov
mimoriadnej udalosti sa technicky vykonava:

Varovanie obyvatel'stva sa vykonava dvoma varovnymi signalmi
a) ,,VSEOBECNE OHROZENIE“ = dvojminttovy kolisavy ton sirén
- pri ohrozeni alebo vzniku mimoriadnej udalosti ako aj pri moznosti rozsirenia nasledkov
mimoriadnej udalosti.

b) ,,OHROZENIE VODOU* = §est'minutovy staly tén sirén
- pri ohrozeni ni¢ivymi u€¢inkami vody.
Koniec ohrozenia a koniec pdsobenia nasledkov mimoriadnej udalosti sa vyhlasuje signalom
»KONIEC OHROZENIA¥, t.j. dvojmintitovym stalym tonom sirén bez opakovania.
Varovny signal a signal koniec ohrozenia sa nisledne dopliaju hovorenou informaciou
prostrednictvom hromadnych informacnych prostriedkov, ktord by mala obsahovat
predovsetkym informacie o ¢ase vzniku a druhu mimoriadnej udalosti, o predpokladanom
rozsahu ohrozenia a pokyny pre obyvatel'stvo.

PreskuSanie prevadzkyschopnosti systémov varovania obyvatel'stva sa vykonava
dvojminutovym stalym ténom sirén po predchadzajicom informovani obyvatel'stva o Case
skusky prostrednictvom hromadnych informaénych prostriedkov.

Zachranné prace

Zachranné prace po vzniku mimoriadnej udalosti s unikom chemickej nebezpecnej latky
vykonavaju zakladné zachranné zlozky integrovaného zachranného systému (hasi¢ské
a zachranné zbory, zachrannd zdravotna sluzba, utvary Policajného zboru a kontrolné
chemické laboratoéria civilnej ochrany) a ostatné zachranné zlozky (jednotky ZSR, Armada
SR, obecné hasi¢ské zbory, a SCK).

Uzemie postihnuté G&inkami havarie sunikom chemickej nebezpednej latky je
charakterizované postihnutim a ohrozenim osob, zvierat, ovzdusia, terénu, vody a potravin.
Pri vykonavani zachrannych prac sa vychadza predovSetkym ztoho, aby pri zaistenej
bezpecnosti 0s6b vykonavajucich zachranné prace bola ucinne poskytnutd prvd pomoc
postihnutym osobam a zabranilo sa vzniku d’alSich §kod.

Cinnost’ pri zachrannych pracach, po vzniku mimoriadnej udalosti sunikom chemicke;
nebezpecnej latky, obsahuje najma:
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varovanie obyvatel'stva a vyrozumenie 0sob ohrozenych mimoriadnou udalostou a aj pri
zmendch situdcie pocas vykonavania zachrannych prac,

vykonanie prieskumu a pozorovania na postihnutom uzemi, ktorého cielom je vyhladat
postihnuté osoby mimoriadnou udalostou, vyznacit' kontaminované a Zivotu nebezpecné
useky,

individualnu ochranu osobam v kontaminovanom priestore a ich odsun z tohto priestoru,
poskytnutie prvej predlekarskej pomoci a neodkladnej zdravotnej starostlivosti zranenym
osobam vratane odsunu postihnutych do zdravotnickych zariadeni,

kontrolu kontaminovania 0sob, izemia, ovzdusia a budov,

hygienickl ocistu postihnutych osdb,

likvidaciu uniku nebezpecnych latok a zabranenie ich Sireniu,

Specialnu ocistu uzemia, budov, priestorov, dopravnych prostriedkov a komunikacii
nevyhnutnych pre ¢innost’ nasadenych sil a prostriedkov,

reguldciu pohybu 0s6b a dopravnych prostriedkov na postihnutom tzemi,

. uzavretie postihnutého tizemia,
.ochranu postihnutych 0s6b a nasadenych sil a prostriedkov pred nepriaznivymi

poveternostnymi vplyvmi a nasledkami mimoriadnej udalosti,

odsun nezranenych 0s6b z postihnutého tizemia,

poskytnutie veterindrnej pomoci postihnutym a ohrozenym zvieratam a vykonanie
veterinarnej ocisty,

pozorovanie postihnutého uizemia a kontrolné merania,

zachytavanie ropnych produktov na vodnych tokoch a plochach,

uskladiiovanie, odsun a likviddciu kontaminovaného materidlu a ekologicki asanaciu
zvySkov nebezpec¢nych latok,

psychologicku pomoc a duchovni pomoc.

ULOHY A OPATRENIA PO VZNIKU MIMORIADNEJ UDALOSTI

Povinnosti a posobnost’

Obec je pre pripad mimoriadnej udalosti povinné:

riadit’ zdchranné prace, koordinovat’ plnenie uloh v si¢innosti s pravnickymi osobami,
fyzickymi osobami - podnikatel'mi a s ostatnymi fyzickymi osobami,

zabezpecovat’ vydaj materiadlu civilnej ochrany jednotkdm civilnej ochrany zriadenych
obcou, ktoré st nasadené na zachranné prace podl'a potreby,

vykonavat’ v€asné varovanie obyvatel'ov na tizemi obce,

poskytovat’ nevyhnutnii a okamzitl pomoc v nidzi, najmé pristreSie, stravu alebo ina
materidlnu pomoc obyvatel'stvu obce a osobam nachadzajlicim sa na uzemi obce,
vyhlasovat, riadit a zabezpeCovat' evakudciu a poskytovat nudzové ubytovanie
a nudzové zasobovanie evakuovanym,

vyhlasovat’ a odvolavat’ mimoriadnu situdciu a ustanovovat rezim Zivota obyvatel'stva na
uzemi obce v pripade vzniku mimoriadnej udalosti a neodkladne o tom informovat’
obvodny urad,

viest’ evidenciu evakuovanych osob,

zabezpecovat’ zber, spracovanie, vyhodnocovanie a poskytovanie informécii obvodnému
uradu a obyvatel'stvu na uzemi obce.

Fyzické osoby st pre pripad mimoriadnej udalosti povinné:

zucastnit’ sa na plneni tloh civilnej ochrany, ktoré sa vyzaduji v zdujme ochrany Zzivota,
zdravia a majetku v ¢ase mimoriadnej udalosti,

dodrziavat’ pokyny obvodnych uradov, obci ako aj inych uréenych pravnickych osob
a fyzickych osob - podnikatel'ov,



riadit’ sa pokynmi na ukrytie a evakuéciu,

vykonavat’ opatrenia na ochranu potravin, vody, zvierat a krmiv, ktoré vlastnia alebo
su im zverené,

plnit’ tlohy v jednotkach a zariadeniach civilnej ochrany podl'a urcenia a zaradenia,
vykonavat' casovo obmedzené prace pre civilnu ochranu suvisiace s bezprostrednou
ochranou zivota, zdravia a majetku,

poskytnit’ vecné prostriedky, ktoré vlastnia alebo uzivaji, s narokom na ich vratenie
alebo nahradu,

poskytnut’ potrebné priestory a prostriedky na nidzové ubytovanie osobam postihnutym
mimoriadnou udalost'ou, ako aj osobam, ktoré vykonavaju zdchranné prace.

Pravnické osoby a fyzické osoby - podnikatelia, ktori svojou ¢innostou moézu ohrozit’ Zivot,
zdravie alebo majetok, st povinni:

zabezpecovat’ ochranu svojich zamestnancov, osdb prevzatych do starostlivosti a 0sob,
ktoré moézu ohrozit,

poskytovat obvodnym uradom aobciam, na ktorych tzemi pdsobia, informacie
o nebezpecenstve, jeho rozsahu, spdsobe ochrany a likvidécii nasledkov,

spolupracovat’ s obvodnymi iradmi a obcami pri rieSeni ochrany obyvatel'stva,
vykonavat’ hldsnu sluzbu pre svojich zamestnancov, osoby prevzaté do starostlivosti, iné
osoby a obce, ktoré bezprostredne ohrozuju,

zriadovat’ a udrziavat’ ochranné stavby pre svojich zamestnancov a osoby prevzaté do
starostlivosti a prostriedky varovania,

pri mimoriadnej udalosti vyhlasit’ a uskuto¢nit’ evakuaciu svojich zamestnancov a osdb
prevzatych do starostlivosti a neodkladne otom informovat’ obec, na ktorej uzemi
posobia,

zabezpeCit' na vlastné naklady Specidlne prostriedky individudlnej ochrany pre svojich
zamestnancov a osoby prevzaté do starostlivosti podl'a druhu nebezpecnej latky, ktorou
mozu ohrozit’ Zivot alebo zdravie,

zabezpeCit' vydaj materidlu civilnej ochrany pre vlastné jednotky civilnej ochrany
a jednotky civilnej ochrany vytvorené pre potreby tzemia a prostriedkov individualnej
ochrany pre svojich zamestnancov a osoby prevzaté do starostlivosti,

poskytnat’ pri mimoriadnych udalostiach organom S$tatnej spravy alebo obciam vecné
prostriedky, ktoré vlastnia alebo uZzivaju,

pri vzniku mimoriadnej udalosti vyhlasuji reZim Zivota a neodkladne o tom informuju
obvodny urad a obec, na ktorej izemi posobia.

Obvodny urad je pre pripad mimoriadnej udalosti povinny:

riadit’ zachranné prace, ak nepatria do poOsobnosti inych organov Statnej spravy,
pravnickych o0s6b, fyzickych osob - podnikatel'ov alebo obci;

prednosta obvodného uradu je opravneny ukladat’ ulohy a vydavat prikazy vedicim
inych S$tatnych orgénov, starostom obci, Statutdrnym organom pravnickych o0sob
a fyzickym osobam vo svojom tizemnom obvode stvisiace s riadenim zadchrannych prac,
planovat’, vyhlasovat’, riadit’ a zabezpecovat' evakuaciu, ak nepatri do pdsobnosti
pravnickych oséb, fyzickych oséb - podnikatel’'ov alebo obci,

analyzovat’ a vyhodnocovat opatrenia vykonavané na rieSenie mimoriadnej udalosti,
Skody sposobené mimoriadnou udalostou anédklady vynalozené na vykonanie
zachrannych prac,

riadit’ informacny systém civilnej ochrany (zber, spracovanie, vyhodnocovanie
a poskytovanie informadcii) a plnit’ jeho tlohy,

vyhlasovat a odvolavat’ mimoriadnu situadciu vo svojom tzemnom obvode, ak rozsah
mimoriadnej udalosti presahuje 1zemny obvod obvodného tradu,



e vyhlaseni mimoriadnej situdcie urad neodkladne informovat’ §tatne organy, samospravny
kraj, obce, Policajny zbor, Hasi¢sky a zachranny zbor a ozbrojené sily Slovenskej
republiky.

Protichemické opatrenia

Mimoriadna udalost’ spdsobena tUnikom chemickej nebezpecnej latky na tizemi obce su
protichemické opatrenia nasledovné:

monitorovanie Uzemia, varovanie obyvatel'stva a vyrozumenie osOb, evakuécia a ukrytie
0sOb, regulacia pohybu os6b a dopravnych prostriedkov, prvad predlekarska pomoc a
neodkladnd zdravotna starostlivost’, individualna ochrana osob, hygienicka ocista 0sob,
dekontamindcia terénu, budov a materialu, likvidacia uniku nebezpecnych latok a zamedzenie
ich nekontrolovaného S$irenia, zédkaz a regulacia spotreby kontaminovanych potravin, vody a
krmiv, veterindrne opatrenia, opatrenia na zabezpecenie zachrannych prac.

Zakladné pravidla reZimu Zivota obyvatel’stva pri havarii s inikom chemickej
nebezpecnej latky
Nebezpecné chemické latky su prirodné alebo syntetické latky, ktoré svojimi chemickymi,
fyzikalnymi a toxikologickymi vlastnostami sposobujii poskodenie centralneho nervového
systému, dychacich organov, =zazivacieho traktu, poskodenie koze alebo naruSuju
metabolizmus postihnutych o0sob. V pripade havérie spojenej s unikom nebezpecnych
chemickych latok posobia na okolie v podobe plynu alebo vyparov. Unik méze byt
spOsobeny deStrukciou staciondrneho zdroja alebo z mobilného zdroja pri preprave
automobilmi a Zelezni¢nymi vagénmi.
Po odzneni varovného signalu civilnej ochrany ,VSEOBECNE OHROZENIE¢
(dvojminutovy kolisavy ton sirény, ktory sa po odzneni dopliiuje 3 x hovorenou informéciou
,POZOR, CHEMICKE OHROZENIE* prostriedkami varovania, ak prostriedok varovania
umoznuje reprodukovat hovorené informécie aslovnou informaciou vo vysielani
rozhlasovych stanic a televiznych stanic alebo v miestnych informacnych prostriedkoch
obce), je potrebné vykonat’ tieto opatrenia:
e osoby nachddzajuce sa na volnom teréne zabezpecit’ si thned’ ochranu dychacich ciest
improvizovanymi prostriedkami (vlhkd tkanina, Satka, vreckovka a pod.), opustit
ohrozeny priestor podl'a moznosti kolmo na smer vetra, vyhl'adat’ v blizkej budove ukrytie
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poctom otvorov a vyckat’ na d’alSie pokyny,

e osoby vdopravnych prostriedkoch okamzite uzatvorit’ vSetky otvory (oknd, vetracie
systémy, vypnut’ klimatizaciu a pod.) a okamZite opustit’ ohrozenu oblast’,

e obyvatel'stvo v bytoch uzatvorit’ a o najlepSie utesnit’ vSetky oknd, dvere, ventilacné
otvory a pripravit’ si improvizované prostriedky (vlhky uterdk, Satka, vreckovka a pod.),

e sledovat relacie obecného (mestského) rozhlasu, zapnit’ regionédlny rozhlas a televiziu,

e prednostne poskytnit’ pomoc starym, nemocnym, zranenym a invalidnym osobam,
detom, tehotnym zendm a podla svojich moZnosti poskytnut’ ukrytie vo svojom byte
a dome aj inym osobam v nudzi,

e prednostne chranit’ vlastny Zivot a zdravie, svojich blizkych aj ostatnych o0sob, az nésledne
zvierata, majetok a zivotné prostredie,

e pripravit' si evakuacnu batozinu v rozsahu podla ¢asového obmedzenia pobytu oséb na
ohrozenom uzemi pri vyhlasovani evakuacie (kratkodobo s moznym néavratom do 72 h,
dlhodobo s moZnym néavratom po 72 h), hmotnost’ evakuacnej batoziny je do 25 kg pre
deti a do 50 kg pre dospelych a odporucané zlozZenie je:

- osobné doklady, ddlezité dokumenty, peniaze, cennosti,
- osobné lieky a nevyhnutné zdravotnicke potreby,



- zakladné potraviny na 2 - 3 dni, ¢aj, vodu,

- predmety osobnej hygieny a dennej potreby,

- nahradna bielizen, odev, obuv, nepremokavy plast,

- prikryvka, spaci vak,

- vreckova lampa, sviecka a zapalky,

- dalSie nevyhnutné osobné veci (mobilny telefon, pre deti pribalit’ hracky ),

opustit’ budovy len v pripade vykonavanej evakuacie, resp. po rozptyle nebezpecnej latky
podla pokynov mesta,

konat’ pokojne, s rozvahou a bez paniky a nerozsirovat’ vo svojom okoli neoverené spravy
a informdcie, nezlah¢ovat, nepodcenovat ani neprecenovat’ rizikd a mozné nasledky
vzniknutej mimoriadnej udalosti, zbyto¢ne netelefonovat’ a tym uvolnit’ telefonne linky
a mobilné siete pre zdchranné jednotky,

vo vnuatri domu (bytu) ukryt vyluéne nekontaminované domace zvieratd a tieto
nevypustat’ von do kontaminovaného (ohrozeného) terénu,

pri evakudcii vlastnym motorovym vozidlom automobil podl'a moznosti naplno obsadit’
a to aj cudzimi osobami,

pred opustenim bytu uzatvorit’ hlavné uzavery plynu a vody, vypnut’ elektrické spotrebice
(okrem chladniciek a mrazniciek), uhasit’ otvoreny oheil v Sporakoch a kotloch ustredného
ktrenia na drevo alebo uhlie, utesnit’ a uzamknut’ byt (dom),

na dverach, prip. na inom viditelnom mieste nechat’ odkaz o novom pobyte,

nestracat’ Cas vyhladdvanim svojich deti v materskych a zakladnych Skoléch,
zdravotnickych a inych zariadeniach, ani d’alSich rodinnych prislusnikov (deti a nemocni
budt evakuovani so zariadenim, v ktorom sa v Case vyhlasenia evakuacie nachadzali),
zluCovanie rodin sa bude uskuto¢iiovat’ v evakuacnych zariadeniach,

informovat’ sa o uzatvorenych oblastiach a komunikaciach,

pri evakudcii z ohrozeného Uzemia sa oboznamit’ s trasami, evakuaénymi zariadeniami
a miestami nidzového ubytovania a nudzového stravovania,

d’alej sa informovat’ o miestach poskytovania prvej predlekarskej pomoci a prvej lekarskej
pomoci, o spdsoboch a miestach vykonavania hygienickej oCisty osob, o pokynoch na
veterinarne opatrenia na useku veterinarnej starostlivosti a o pokynoch na vykonanie
Specialnej ocisty terénu, budov a materialu,

dodrziavat’ pokyny persondlu CO a d’alSich zachrannych zloZiek, organov §tatnej spravy
a samospravy.

4. Informacéna sluzba

Odovzdavanie informacii sa vykonava v sulade s vyhlaSkou MV SR ¢. 388/2006 Z. z.
o podrobnostiach na zabezpecovanie technickych a prevadzkovych podmienok informac¢ného
systému civilnej ochrany v zneni neskorSich predpisov nasledovne:

thned’ po zisteni mimoriadnej udalosti s udanim druhu, miesta a ¢asu vzniku, nasledkov,
vykonanych opatreni a dalSiecho postupu pri odstrailovani nésledkov mimoriadne;j
udalosti,

pri vyhlaseni a odvolani mimoriadnej situacie,

tendencie vyvoja mimoriadnej udalosti,

pri potrebe varovania obyvatel'stva a vyrozumenia osdb,

na spresnenie udajov po vzniku mimoriadnej udalosti na zaklade vyZiadania prijimacieho
informacného strediska alebo ak dojde k zmene udajov,

pri zmenach radiacnej, chemickej alebo biologickej situdcie a zmenach meteorologicke;
a hydrologickej situécie,



e ihned o dosiahnuti pohotovosti evakuacnej komisie a evakuaénych zariadeni, o zacati a
skonceni evakuacie a o udalostiach nartiSajucich priebeh evakuécie,

e denne k casu 06,00 hod. a 18,00 hod. o stave a priebehu evakudcie a o stave a priebehu
zachrannych prac po vyhldseni mimoriadnej situécie,

e ihned predkladat mimoriadne informacie o case, stave zacatia alebo skoncenia
zachrannych prac a o udalostiach, ktoré narusuju vykonavanie zachrannych prac.

F) PODROBNOSTI, KDE SA DAJU ZISKAT DALSIE INFORMACIE SUVISIACE
S PLANOM OCHRANY OBYVATELSTVA

Vypracuvat’ plany ochrany obyvatel’stva su povinné:

obec vypracuva plan ochrany podl'a § 15 ods. 1 pism. a) zdkona NR SR ¢. 42/1994 Z. z. o
civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorSich predpisov, v primeranom rozsahu podla
prilohy €. 3 k vyhlaske MV SR ¢. 533/2006 Z. z. o podrobnostiach o ochrane obyvatel'stva
pred u¢inkami nebezpecnych latok v zneni neskorsich predpisov.

pravnické osoby a fyzické osoby - podnikatelia, ktori svojou ¢innost'ou mézu ohrozit’ zivot,
zdravie alebo majetok, vypractivaji plan ochrany svojich zamestnancov a 0sob prevzatych do
starostlivosti v rozsahu uréenom Obvodnym uradom Dolny Kubin, podl'a § 16 ods. 3 zdkona
NR SR ¢. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorSich predpisov. Su to
tieto objekty:

Kontakty na dotknuté pravnické osoby, fyzické osoby - podnikatelov, obce a Statne
organy

Telefonne spojenie

Nazov objektu, obce,

Statneho orednu Kontaktna osoba vV pracovnej v mimoprac. dobe
g dobe (mobil. telefén)
Obvodny iirad Dolny Kubin, 043/5863470 | 0905 737 113
Néamestie slobody 1
OR HaZZ Dolny Kubin 043/5812322 043/5812322
Matuskova 1636/13 0961/436505 0961/436505
Obecny urad Kriva 043/5894240 0905975534

G) ODKAZ NA OBMEDZENIA VYPLYVAJUCE Z OCHRANY DOVERNYCH
INFORMACI{ A UTAJOVANYCH SKUTOCNOSTI
Udaje uvedené v ,,Informéciach pre verejnost™ nepodlichaju ziadnym obmedzeniam,
ktoré vyplyvaju z ochrany dovernych informécii a utajovanych skuto¢nosti podl'a zékona ¢.
215/2004 Z. z. o ochrane utajovanych skutoc¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
v zneni neskorSich predpisov a zédkona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych udajov v zneni
neskorsich predpisov.
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